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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) Nr. 452/2014 DER KOMMISSION
vom 29. April 2014

zur Festlegung von technischen Vorschriften und Verwaltungsverfahren fiir den Flugbetrieb von
Drittlandsbetreibern gemifd der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments und
des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Februar 2008 zur
Festlegung gemeinsamer Vorschriften fur die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europdischen Agentur fiir Flugsicher-
heit, zur Aufhebung der Richtlinie 91/670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 und der Richtlinie
2004/36/EG ('), insbesondere auf Artikel 9 Absatz 4,

In Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  GemdR der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 miissen Drittlandsbetreiber von Luftfahrzeugen im gewerblichen Luft-
verkehr die einschligigen Normen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) einhalten.

(2)  Die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 gilt nicht fiir Fliige von Drittlandsbetreibern tiber das den Bestimmungen des
Vertrags unterliegende Hoheitsgebiet.

(3)  Die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 schreibt vor, dass Drittlandsbetreiber, wenn einschlagige ICAO-Normen nicht
vorhanden sind, die einschligigen grundlegenden Anforderungen der Anhinge I, Ill, IV und gegebenenfalls des
Anhangs Vb der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 erfiillen miissen, sofern diese Anforderungen den aufgrund inter-
nationaler Ubereinkiinfte bestehenden Rechten dritter Lander nicht zuwiderlaufen.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 schreibt vor, dass die Europiische Agentur fiir Flugsicherheit (nachstehend
,die Agentur”) Genehmigungen erteilt und die von ihr erteilten Genehmigungen laufend tiberwacht. Diese Geneh-
migungen sind eine der Voraussetzungen fiir die Erteilung einer Betriebserlaubnis oder eines gleichwertigen Doku-
ments durch den jeweiligen EU-Mitgliedstaat im Rahmen bestehender Luftverkehrsabkommen zwischen EU-Mit-
gliedstaaten und Drittldndern.

(5)  Fiir die Zwecke von Erstgenehmigungen und der laufenden Uberwachung muss die Agentur Bewertungen vorneh-
men und geeignete Mainahmen ergreifen, um das Fortbestehen eines Verstofles zu verhindern.

(6)  Das Verfahren fiir die Genehmigung von Drittlandsbetreibern sollte einfach, angemessen, kostengiinstig und wirk-
sam sein und die Ergebnisse des Programms der ICAO zur Auditierung der Sicherheitsaufsicht (USOAP), von Vor-
feldinspektionen und sonstiger anerkannter Informationen iiber Sicherheitsaspekte beziiglich Drittlandsbetreibern
beriicksichtigen.

() ABLL79vom19.3.2008,S. 1.



6.5.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 13313

(7)  Bewertungen von Drittlandsbetreibern, gegen die eine Betriebsuntersagung gemaf der Verordnung (EG)
Nr. 2111/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates (') verhingt wurde, konnen auch ein Audit vor Ort
beim Betreiber umfassen. Fiir die Zwecke der Aufhebung der Aussetzung einer Genehmigung kann die Agentur
eine Uberpriifung des Drittlandsbetreibers in Betracht ziehen.

(8)  Um einen reibungslosen Ubergang und ein hohes Niveau der Sicherheit der Zivilluftfahrt in der Europiischen
Union zu gewdhrleisten, miissen Durchfihrungsmafnahmen die im Rahmen der Internationalen Zivilluftfahrt-
Organisation vereinbarten Empfehlungen und Leitlinien beriicksichtigen.

(9)  Der Luftfahrtindustrie und der Verwaltung der Agentur muss ausreichend Zeit fiir die Umstellung auf die neuen
Rechtsvorschriften und dafiir eingerdumt werden, dass sie unter bestimmten Voraussetzungen die Giiltigkeit von
Betriebserlaubnissen oder gleichwertigen Dokumenten, die von einem Mitgliedstaat fiir Fliige in/aus sein/seinem
Hoheitsgebiet oder innerhalb seines Hoheitsgebiets ausgestellt wurden, anerkennen konnen.

(10) Die Europaische Agentur fiir Flugsicherheit hat Durchfithrungsbestimmungen im Entwurf ausgearbeitet und der
Kommission als Stellungnahme gemafl Artikel 19 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 vorgelegt.

(11) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen sind mit der Stellungnahme des gemaf§ Artikel 65 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 216/2008 eingesetzten Ausschusses vereinbar —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand und Geltungsbereich

Diese Verordnung legt detaillierte Regeln fiir die in Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EG) Nr. 216/2008
genannten Drittlandsbetreiber von Luftfahrzeugen fest, die im gewerblichen Luftverkehr in das, aus dem oder innerhalb
des Hoheitsgebiet(s) titig sind, das den Bestimmungen des Vertrags unterliegt, einschlieflich Bedingungen fur die Ausstel-
lung, Aufrechterhaltung, Anderung, Einschrinkung, Aussetzung oder den Widerruf von deren Genehmigungen, die
Berechtigungen und Verpflichtungen der Inhaber von Genehmigungen sowie die Bedingungen, unter denen Flugbetrieb
im Interesse der Sicherheit untersagt, eingeschrankt oder bestimmten Auflagen unterworfen wird.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:

1. ,Alternative Nachweisverfahren“ (Alternative Means of Compliance): Verfahren, die eine Alternative zu bestehenden
annehmbaren Nachweisverfahren (Acceptable Means of Compliance, AMC) darstellen, oder solche, die neue Mittel
vorschlagen, um die Einhaltung der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 und ihrer Durchfithrungsbestimmungen zu errei-
chen, fur die die Agentur keine entsprechenden annehmbaren Nachweisverfahren festgelegt hat.

2. ,Flugbetrieb im gewerblichen Luftverkehr* (Commercial Air Transport Operation): Betrieb von Luftfahrzeugen zur
Beforderung von Fluggdsten, Fracht oder Post gegen Entgelt oder sonstige geldwerte Gegenleistungen.

3. ,Flug” (Flight): Ein Abflug von einem bestimmten Flugplatz zu einem bestimmten Zielflugplatz.

4. ,Drittlandsbetreiber” (Third Country Operator): Jeder Betreiber, der ein von einem Drittland ausgestelltes Luftverkehrs-
betreiberzeugnis besitzt.

Artikel 3
Genehmigungen

Drittlandsbetreiber diirfen Luftfahrzeuge fur die Zwecke des gewerblichen Luftverkehrs in das, aus dem oder innerhalb
des den Bestimmungen des Vertrags unterliegenden Hoheitsgebiet(s) nur betreiben, wenn sie die Anforderungen des
Anhangs 1 erfiillen und Inhaber einer von der Agentur gemifl Anhang 2 dieser Verordnung erteilten Genehmigung sind.

() Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2005 iiber die Erstellung einer gemein-
schaftlichen Liste der Luftfahrtunternehmen, gegen die in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist, sowie iiber die Unter-
richtung von Fluggisten tiber die Identitit des ausfiihrenden Luftfahrtunternehmens und zur Aufhebung des Artikels 9 der Richtlinie
2004/36/EG (ABL. L 344 vom 27.12.2005, S. 15).
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Artikel 4
Inkrafttreten

1. Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in
Kraft.

Sie gilt ab dem zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union.

2. Abweichend von Absatz 1 zweiter Unterabsatz fihren Mitgliedstaaten, die zum Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung Betriebserlaubnisse oder gleichwertige Dokumente an Drittlandsbetreiber gemif§ ihrer einzelstaatlichen
Gesetzgebung ausstellen, diese Praxis fort. Die Drittlandsbetreiber halten den Geltungsbereich und die Berechtigungen
ein, die in der Erlaubnis oder dem gleichwertigen vom Mitgliedstaat ausgestellten Dokument festgelegt sind, bis die Agen-
tur eine Entscheidung gemdfl Anhang 2 dieser Verordnung getroffen hat. Die Mitgliedstaaten unterrichten die Agentur
tiber die Erteilung solcher Betriebserlaubnisse oder gleichwertiger Dokumente.

Nach dem Datum, zu dem die Agentur fiir den entsprechenden Drittlandsbetreiber eine Entscheidung getroffen hat,
langstens jedoch nach Ablauf von 30 Monaten nach Inkrafttreten dieser Verordnung, fithrt der Mitgliedstaat bei der Ertei-
lung von Betriebserlaubnissen keine Sicherheitsbewertung dieses Drittlandsbetreibers gemdfd seinem einzelstaatlichen
Recht mehr durch.

3. Drittlandsbetreiber, die zum Datum des Inkrafttretens im Besitz einer Betriebserlaubnis oder eines gleichwertigen
Dokuments sind, reichen einen Antrag auf Genehmigung spitestens 6 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung bei
der Agentur ein. Dem Antrag sind Informationen iber Betriebserlaubnisse beizufiigen, die von einem Mitgliedstaat erteilt
wurden.

4. Nach Eingang eines Antrags bewertet die Agentur die Einhaltung der entsprechenden Anforderungen durch den
Drittlandsbetreiber. Die Bewertung muss spétestens 30 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung abgeschlossen sein.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 29. April 2014

Fiir die Kommission
Der Président
José Manuel BARROSO
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ANHANG 1

TEIL-TCO
DRITTLANDSBETREIBER (THIRD COUNTRY OPERATORS)

ABSCHNITT 1

Allgemeine Anforderungen

TCO.100 Geltungsbereich

In diesem Anhang (nachstehend ,Teil-TCO®) werden die Anforderungen festgelegt, die von einem Drittlandsbetreiber zu
erfilllen sind, der im gewerblichen Luftverkehr in das, aus dem oder innerhalb des Hoheitsgebiet(s) tdtig ist, das den
Bestimmungen des Vertrags unterliegt.

TCO.105 Nachweisverfahren

a) Ein Drittlandsbetreiber kann alternative Nachweisverfahren zu den von der Agentur festgelegten AMC verwenden, um
die Einhaltung der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (') und des Teils-TCO
zu erreichen.

b) Mochte ein einer Genehmigung unterliegender Drittlandsbetreiber ein alternatives Nachweisverfahren verwenden, das
von den AMC der Agentur abweicht, um die Einhaltung der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 und des Teils-TCO zu
erreichen, hat er der Agentur das Verfahren vor der Umsetzung einschlieflich einer vollstindigen Beschreibung mitzu-
teilen. Die Beschreibung muss alle eventuell relevanten Anderungen von Handbiichern oder Verfahren sowie eine
Bewertung umfassen, mit der nachgewiesen wird, dass die Durchfithrungsbestimmungen erfullt werden.

Der Drittlandsbetreiber darf diese alternativen Nachweisverfahren vorbehaltlich der vorherigen Genehmigung durch
die Agentur und nach Eingang der in ART.105 des Anhangs 2 (nachstehend ,Teil-ART*) vorgeschriebenen Mitteilung
umsetzen.

TCO.110 Risikomindernde Mafdnahmen

a) Wenn der Betreiberstaat oder der Eintragungsstaat Abweichungen gegeniiber den ICAO-Normen gemeldet hat, die
von der Agentur gemiff ART.200 Buchstabe d des Teils-ART benannt wurden, kann der Drittlandsbetreiber risiko-
mindernde Manahmen vorschlagen, durch die eine Einhaltung des Teils-TCO erreicht wird.

b) Der Drittlandsbetreiber hat der Agentur nachzuweisen, dass diese Maflnahmen ein der Norm, gegeniiber der Abwei-
chungen gemeldet wurden, gleichwertiges Sicherheitsniveau gewéhrleisten.

TCO.115 Zugang

a) Der Drittlandsbetreiber hat sicherzustellen, dass jede von der Agentur oder dem Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet
eines seiner Luftfahrzeuge gelandet ist, ermichtigte Person mit oder ohne vorherige Ankiindigung jederzeit an Bord
eines solchen Luftfahrzeugs gehen darf, um

1. die an Bord mitzufithrenden Handbiicher und Dokumente zu priifen und Inspektionen durchzufithren, um die
Einhaltung des Teils-TCO zu gewahrleisten oder

2. eine der in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der Kommission () genannten Vorfeldinspektionen
durchzufiihren.

£

Der Drittlandsbetreiber hat sicherzustellen, dass von der Agentur ermichtigten Personen Zugang zu allen seinen Ein-
richtungen oder Dokumenten gewéhrt wird, die im Zusammenhang mit seinen Aktivititen, einschlieflich im Unter-
auftrag vergebener Tatigkeiten, stehen, um sich von der Einhaltung des Teils-TCO zu iiberzeugen.

Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Februar 2008 zur Festlegung gemeinsamer Vor-
schriften fiir die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europdischen Agentur fir Flugsicherheit, zur Aufhebung der Richtlinie
91/670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 und der Richtlinie 2004/36/EG (ABI. L 79 vom 19.3.2008, S. 1). Gedndert
durch die Verordnung (EU) Nr. 6/2013 der Kommission vom 8. Januar 2013 (ABL. L 4 vom 9.1.2013, S. 34).

Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der Kommission vom 5. Oktober 2012 zur Festlegung technischer Vorschriften und von Verwaltungsver-
fahren in Bezug auf den Flugbetrieb gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Européischen Parlaments und des Rates (ABL. L 296
vom 25.10.2012, S. 1).

—
>
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ABSCHNITT II

Flugbetrieb

TCO.200 Allgemeine Anforderungen

a) Der Drittlandsbetreiber muss Folgendes einhalten:

1. die einschligigen Normen der Anhinge des Abkommens iiber die Internationale Zivilluftfahrt, insbesondere der
Anhdnge 1 (Lizenzierung von Luftfahrtpersonal), 2 (Luftverkehrsregeln), 6 (Betrieb von Luftfahrzeugen, Teil I
(Internationaler gewerblicher Luftverkehr — Flugzeuge) bzw. Teil III (Internationaler Flugbetrieb — Hubschrau-
ber)), 8 (Lufttiichtigkeit von Luftfahrzeugen), 18 (Gefihrliche Giiter) und 19 (Sicherheitsmanagement),

2. die risikomindernden Mafinahmen, die von der Agentur gemifl ART.200 Buchstabe d akzeptiert wurden,
3. die relevanten Anforderungen des Teils-TCO und
4. die einschligigen EU-Luftverkehrsregeln.

b) Der Drittlandsbetreiber hat sicherzustellen, dass Luftfahrzeuge, die fir Flige in das, aus dem oder innerhalb des
Hoheitsgebiet(s) eingesetzt werden, das den Bestimmungen des Vertrags unterliegt, betrieben werden gemif

1. seinem Luftverkehrsbetreiberzeugnis (AOC) und den entsprechenden Betriebsvoraussetzungen und

2. der Genehmigung, die im Einklang mit dieser Verordnung erteilt wurde, sowie im Rahmen des Geltungsbereichs
und der Berechtigungen, die in den der Genehmigung beigeftigten Spezifikationen festgelegt sind.

¢) Der Drittlandsbetreiber hat sicherzustellen, dass fir ein Luftfahrzeug, das fir Flige in die, aus der oder innerhalb der
Union eingesetzt wird, ein Lufttiichtigkeitszeugnis (Certificate of Airworthiness, CofA) vorliegt, das ausgestellt oder
validiert wurde von

1. dem Eintragungsstaat oder

2. dem Betreiberstaat, sofern der Betreiberstaat und der Eintragungsstaat eine Ubereinkunft gemaf Artikel 83bis des
Abkommens iiber die Internationale Zivilluftfahrt geschlossen haben, mit der die Zustindigkeit fiir die Erteilung
des Lufttiichtigkeitszeugnisses tibertragen wurde.

d) Der Drittlandsbetreiber muss der Agentur auf Verlangen alle Informationen vorlegen, die fiir die Uberpriifung der Ein-
haltung des Teils-TCO zweckdienlich sind.

) Unbeschadet der Verordnung (EU) Nr. 996/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates (') hat der Drittlandsbe-
treiber der Agentur ohne unangemessene Verzogerung jeden Unfall gemdfl der Definition in ICAO-Anhang 13 zu
melden, an dem ein im Rahmen seines AOC betriebenes Luftfahrzeug beteiligt ist.

TCO.205 Navigations-, Kommunikations- und Uberwachungsausriistung

Beim Flugbetrieb innerhalb des Luftraums iiber dem unter den Vertrag fallenden Hoheitsgebiet muss der Drittlandsbetrei-
ber seine Luftfahrzeuge mit derjenigen Navigations-, Kommunikations- und Uberwachungsausriistung ausstatten, die in
diesem Luftraum vorgeschrieben ist, und sie damit betreiben.

TCO.210 Mitzufithrende Dokumente, Handbiicher und Aufzeichnungen

Der Drittlandsbetreiber hat sicherzustellen, dass alle Dokumente, Handbiicher und Aufzeichnungen, die an Bord mitge-
fithrt werden miissen, giiltig und auf dem neuesten Stand sind.

TCO.215 Vorlage von Unterlagen, Handbiichern und Aufzeichnungen

Der verantwortliche Luftfahrzeugfithrer muss innerhalb einer angemessenen Frist, nachdem er von einer von der Agentur
oder von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem das Luftfahrzeug gelandet ist, erméchtigten Person hierzu
aufgefordert wurde, dieser Person die Unterlagen, Handbiicher und Aufzeichnungen vorlegen, die an Bord mitgefiihrt
werden miissen.

(") Verordnung (EU) Nr. 996/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 20. Oktober 2010 iiber die Untersuchung und Verhii-
tung von Unfillen und Storungen in der Zivilluftfahrt und zur Aufthebung der Richtlinie 94/56/EG (ABL L 295 vom 12.11.2010, S. 35).
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ABSCHNITT III

Genehmigung fiir Drittlandsbetreiber

TCO.300 Antrag auf Genehmigung

a) Vor Aufnahme des Flugbetriebs im gewerblichen Luftverkehr gemifl Teil-TCO muss der Drittlandsbetreiber eine
Genehmigung beantragen, die von der Agentur ausgestellt wird, und in deren Besitz sein.

b) Ein Antrag auf Genehmigung ist
1) mindestens 30 Tage vor dem Datum der beabsichtigten Aufnahme des Flugbetriebs und
2) in der von der Agentur festgelegten Form und Art und Weise zu stellen.

¢) Unbeschadet einschligiger bilateraler Abkommen muss der Antragsteller der Agentur alle Informationen vorlegen, die
erforderlich sind, um zu beurteilen, ob der vorgesehene Flugbetrieb gemif den einschligigen Anforderungen von
TCO.200 Buchstabe a durchgefiihrt wird. Diese Informationen umfassen Folgendes:

1. den ordnungsgemif ausgefiillten Antrag,
2. den eingetragenen Namen, den Firmennamen, die Anschrift und die Postanschrift des Antragstellers,

3. eine Kopie des AOC des Antragstellers und der entsprechenden Betriebsvoraussetzungen oder ein gleichwertiges
Dokument, mit dem die Fihigkeit des Inhabers bescheinigt wird, den vorgesehenen Flugbetrieb durchzufiihren,
ausgestellt vom Betreiberstaat,

4. die giiltige Grindungsurkunde oder Gewerbeanmeldung des Antragstellers oder ein dhnliches Dokument des Han-
delsregisters im Land des Hauptgeschiftssitzes;

5. den vorgeschlagenen Anfangstermin, die Art und den geografischen Bereich des Flugbetriebs.

d) Falls notwendig, kann die Agentur auch andere zusitzliche einschlidgige Unterlagen, Handbiicher oder Sondergeneh-
migungen anfordern, die vom Betreiberstaat oder Eintragungsstaat ausgestellt oder genehmigt wurden.

e) Fiir diejenigen Luftfahrzeuge, die nicht in einem Betreiberstaat registriert sind, kann die Agentur Folgendes anfordern:
1. Einzelheiten des Mietvertrags fiir alle so betriebenen Luftfahrzeuge und

2. falls zutreffend, eine Kopie der Vereinbarung zwischen dem Betreiberstaat und dem Eintragungsstaat gemafd Arti-
kel 83bis des Abkommens iiber die Internationale Zivilluftfahrt, die das Luftfahrzeug abdeckt.

TCO.305 Bedarfsflugverkehr — einmalige Mitteilung

a) Abweichend von TCO.300 Buchstabe a kann ein Drittlandsbetreiber Ambulanzfliige oder einen Bedarfsflug oder eine
Reihe von Bedarfsfliigen aufgrund einer unvorhergesehenen dringenden betrieblichen Erfordernis ohne vorherige
Genehmigung durchfihren, sofern er

1. dies der Agentur vor dem vorgesehenen Datum des ersten Fluges in einer von der Agentur festgelegten Form und
Weise mitteilt,

2. keiner Betriebsuntersagung gemifl der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europiischen Parlaments und des
Rates (') unterliegt und

3. innerhalb von 10 Arbeitstagen nach dem Datum der Mitteilung an die Agentur gemifl TCO.300 eine Genehmi-
gung beantragt.

b) Die in der unter Buchstabe a Nummer 1 vorgeschriebenen Mitteilung genannten Fliige diirfen hochstens innerhalb
von sechs aufeinander folgenden Wochen im Anschluss an die Mitteilung, lingstens jedoch bis zu dem Zeitpunkt
durchgefiihrt werden, zu dem die Agentur iiber den Antrag nach Teil-ART entschieden hat.

c) Ein Betreiber darf nur einmal alle 24 Monate eine solche Mitteilung iibermitteln.

() Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2005 iiber die Erstellung einer gemein-
schaftlichen Liste der Luftfahrtunternehmen, gegen die in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist, sowie iiber die Unter-
richtung von Fluggisten tiber die Identitit des ausfiihrenden Luftfahrtunternehmens und zur Aufhebung des Artikels 9 der Richtlinie
2004/36/EG (ABL. L 344 vom 27.12.2005, S. 15).
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TCO.310 Berechtigungen eines Genehmigungsinhabers

Die Berechtigungen des Betreibers sind in den der Genehmigung beigeftigten Spezifikationen aufzufithren und diirfen die
vom Betreiberstaat gewahrten Berechtigungen nicht tiberschreiten.

TCO.315 Anderungen

a) Mit Ausnahme der gemdR ART.210 Buchstabe c vereinbarten Anderungen bediirfen Anderungen, die sich auf die
Bestimmungen einer Genehmigung oder die dieser beigefiigten Spezifikationen auswirken, der vorherigen Genehmi-
gung der Agentur.

b) Der Antrag auf vorherige Genehmigung durch die Agentur ist vom Drittlandsbetreiber mindestens 30 Tage vor dem
Datum der Umsetzung der beabsichtigten Anderung zu stellen.

Der Drittlandsbetreiber hat der Agentur die Informationen gemdf TCO.300 vorzulegen, soweit sich diese auf die
Anderung beziehen.

Nachdem er einen Antrag auf eine Anderung gestellt hat, hat der Drittlandsbetreiber den Flugbetrieb gemif den von
der Agentur nach ART.225 Buchstabe b vorgeschriebenen Bedingungen durchzufiihren.

¢) Uber alle Anderungen, fiir die keine vorherige Genehmigung erforderlich ist, ist entsprechend der Vereinbarung
gemifl ART.210 Buchstabe ¢ die Agentur vor der Durchfithrung der Anderung zu benachrichtigen.

TCO.320 Fortdauernde Giiltigkeit

a) Die Genehmigung bleibt giiltig, sofern

1. der Drittlandsbetreiber die einschligigen Anforderungen des Teils-TCO einhilt. (Die Bestimmungen beziiglich der
Behandlung von Beanstandungen gemafl TCO.325 sind zu beriicksichtigen.);

2. das AOC oder ein gleichwertiges Dokument, das vom Betreiberstaat ausgestellt wurde, und ggf. die entsprechenden
Betriebsvoraussetzungen giiltig sind;

3. der Agentur Zugang zum Drittlandsbetreiber gemift TCO.115 gewihrt wird;
4. gegen den Drittlandsbetreiber keine Betriebsuntersagung gemidfl der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 ergangen ist;
5. die Genehmigung nicht zuriickgegeben, ausgesetzt oder widerrufen wurde;

6. der Drittlandsbetreiber im Rahmen der Genehmigung alle 24 Kalendermonate mindestens einen Flug in das, aus
dem oder innerhalb des Hoheitsgebiet(s) durchgefiihrt hat, das den Bestimmungen des Vertrags unterliegt.

b) Nach Riickgabe oder Widerruf ist die Genehmigung unverziiglich an die Agentur zuriickzugeben.

TCO.325 Beanstandungen

Nach Erhalt einer Benachrichtigung tiber von der Agentur gemachte Beanstandungen nach ART.230 hat der Drittlands-
betreiber

a) der Grundursache fiir die Nichteinhaltung nachzugehen,

b) einen Abhilfemafnahmenplan zu erstellen, um die Grundursache der Nichteinhaltung innerhalb einer akzeptablen
Frist zu beheben, und diesen der Agentur vorzulegen;

¢) die Umsetzung der Abhilfemanahmen zur Zufriedenheit der Agentur innerhalb einer mit dieser vereinbarten Frist
gemifl ART.230 Buchstabe e Absatz 1 nachzuweisen.
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ANHANG 2

TEIL-ART
ANFORDERUNGEN AN BEHORDEN BEZUGLICH DER GENEHMIGUNGEN FUR DRITTLANDSBETREIBER

ABSCHNITT 1

Allgemeines

ART.100 Geltungsbereich

In diesem Anhang (Teil-ART) sind die administrativen Anforderungen festgelegt, die von Mitgliedstaaten und der Agentur
einzuhalten sind, insbesondere in Bezug auf

a) die Erteilung, Aufrechterhaltung, Anderung, Einschrinkung, Aussetzung oder den Widerruf der Genehmigungen fiir
Drittlandsbetreiber, die im gewerblichen Luftverkehr titig sind, und

b) die Uberwachung dieser Betreiber.

ART.105 Alternative Nachweisverfahren

Die Agentur hat alle alternativen Nachweisverfahren, die von Drittlandsbetreibern vorgeschlagen werden, gemif§
TCO.105 Buchstabe b mittels einer Analyse der vorgelegten Unterlagen und, falls dies fiir notwendig erachtet wird, einer
Inspektion des Drittlandsbetreibers zu tiberpriifen.

Stellt die Agentur fest, dass die alternativen Nachweisverfahren dem Teil-TCO entsprechen, muss sie dem Antragsteller
unverziiglich mitteilen, dass diese umgesetzt werden diirfen, und dndert gegebenenfalls die Genehmigung des Antragstel-
lers entsprechend.

ART.110 Informationsaustausch

a) Die Agentur muss die Kommission und die Mitgliedstaaten unterrichten, wenn sie
1. einen Antrag auf Genehmigung ablehnt,
2. eine Einschrankung aufgrund von Sicherheitsbedenken auferlegt oder eine Genehmigung aussetzt oder widerruft.

b) Die Agentur muss die Mitgliedstaaten tiber die bei ihr gemaff TCO.305 eingegangenen Mitteilungen innerhalb eines
Arbeitstages nach deren Eingang unterrichten.

c) Die Agentur hat den Mitgliedstaaten regelmiRig eine aktualisierte Ubersicht iiber die von ihr erteilten, eingeschrink-
ten, gednderten, ausgesetzten oder widerrufenen Genehmigungen zur Verfiigung zu stellen.

d) Die Mitgliedstaaten miissen die Agentur unterrichten, wenn sie beabsichtigen, eine Maflnahme gemify Artikel 6
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 zu ergreifen.

ART.115 Fiihrung von Aufzeichnungen

a) Die Agentur muss ein Aufzeichnungssystem fiir die angemessene Aufbewahrung, Zuginglichkeit und verldssliche
Riickverfolgbarkeit beziiglich folgender Aspekte einrichten:

1. der Ausbildung, Qualifikation und Autorisierung ihres Personals;
2. der ausgestellten Genehmigungen fur Drittlandsbetreiber oder Mitteilungen, die von diesen eingegangen sind;

3. der Genehmigungsverfahren und der fortlaufenden Aufsicht tiber Drittlandsbetreiber, die im Besitz von Genehmi-
gungen sind;
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4. der Beanstandungen, der vereinbarten Abhilfemaffnahmen und des Datums des Abschlusses von Mafnahmen;

5. ergriffener Durchsetzungsmaffnahmen einschlieflich von der Agentur verhidngter Geldbufen gemif der Verord-
nung (EG) Nr. 216/2008;

6. der von der Agentur auferlegten Umsetzung von Abhilfemafnahmen gemifs Artikel 22 Absatz 1 der Verord-
nung (EG) Nr. 216/2008 und

7. der Anwendung von Flexibilititsbestimmungen gemidfl Artikel 18 Buchstabe d der Verordnung (EG)
Nr. 216/2008.

b) Alle Aufzeichnungen miissen vorbehaltlich der geltenden Datenschutzbestimmungen mindestens 5 Jahre aufbewahrt
werden.

ABSCHNITT 11

Genehmigung, Uberwachung und Durchsetzung

ART.200 Verfahren der erstmaligen Beurteilung — Allgemeines

a) Nach Eingang eines Antrags auf Genehmigung gemaf8 TCO.300 hat die Agentur die Einhaltung der entsprechenden
Anforderungen des Teils-TCO durch den Drittlandsbetreiber zu bewerten.

b) Die erstmalige Bewertung ist innerhalb von 30 Tagen nach Eingang des Antrags oder 30 Tage vor dem Datum der
beabsichtigten Aufnahme des Betriebs abzuschliefSen, je nachdem, welches Datum das spitere ist.

Ist fur die erstmalige Bewertung eine weitere Bewertung oder ein Audit erforderlich, ist die Bewertungsfrist um die
Dauer der weiteren Bewertung oder des Audits zu verlingern.

¢) Grundlage der erstmaligen Bewertung sind:
1. vom Drittlandsbetreiber vorgelegte Daten und Unterlagen;

2. einschldgige Informationen iiber die Sicherheitsleistung des Drittlandsbetreibers einschlieflich Vorfeldinspektions-
berichten, Informationen, die gemifl ARO.RAMP.145 Buchstabe ¢ gemeldet wurden, anerkannter Industrienormen,
Unfallberichten und Durchsetzungsmafnahmen, die von einem Drittstaat ergriffen wurden;

3. einschligige Informationen iiber die Aufsichtskapazititen des Betreiberstaates bzw. des Eintragungsstaates ein-
schliefSlich des Ergebnisses der Audits, die aufgrund internationaler Ubereinkommen oder von Sicherheitsiiberprii-
fungsprogrammen des Staates durchgefithrt wurden, und

4. Entscheidungen und Untersuchungen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 oder gemeinsame Konsulta-
tionen gemif der Verordnung (EG) Nr. 473/2006 der Kommission (%).

&

Die Agentur hat in Abstimmung mit den Mitgliedstaaten diejenigen ICAO-Normen zu benennen, fiir die sie risiko-
mindernde Mafnahmen akzeptieren kann, wenn der Betreiber- oder der Eintragungsstaat eine Abweichung gegeniiber
den ICAO-Normen gemeldet hat. Die Agentur muss diese risikomindernden Mafnahmen akzeptieren, wenn sie sich
davon iiberzeugt hat, dass diese Mafnahmen ein der Norm, gegeniiber der Abweichungen gemeldet wurden, gleich-
wertiges Sicherheitsniveau gewiahrleisten.

e) Kann die Agentur wihrend der erstmaligen Bewertung kein ausreichendes Vertrauen in den Drittlandsbetreiber
und/oder den Betreiberstaat begriinden,

1. muss sie den Antrag ablehnen, wenn das Ergebnis der Bewertung erwarten lasst, dass eine weitere Bewertung nicht
zur Erteilung einer Genehmigung fithren wird oder

2. sie muss weitere Bewertungen in dem Umfang durchfiithren, der erforderlich ist, um sich zu vergewissern, dass der
vorgesehene Betrieb unter Einhaltung der einschligigen Anforderungen des Teils-TCO durchgefiihrt wird.

Verordnung (EG) Nr. 473/2006 der Kommission vom 22. Mirz 2006 zur Festlegung der Durchfithrungsbestimmungen beziiglich der in
Kapitel I der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates genannten gemeinschaftlichen Liste der Luft-
fahrtunternehmen, gegen die in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen ist (ABL. L 84 vom 23.3.2006, S. 8).

—
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ART.205 Verfahren der erstmaligen Bewertung — Drittlandsbetreiber, gegen die eine Betriebsuntersagung ver-
hingt wurde

a) Bei Eingang eines Antrags auf Genehmigung eines Betreibers, gegen den eine Betriebsuntersagung oder Betriebsbe-
schrinkung gemdf der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 verhdngt wurde, hat die Agentur das in ART.200 genannte
Bewertungsverfahren anzuwenden.

b) Wurde gegen den Betreiber eine Betriebsuntersagung verhidngt, weil der Betreiberstaat keine angemessene Aufsicht
gefuhrt hat, muss die Agentur die Kommission im Hinblick auf eine weitere Bewertung des Betreibers und des Betrei-
berstaates gemifl der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 unterrichten.

¢) Die Agentur muss ein Audit durchfihren, wenn
1. der Drittlandsbetreiber dem Audit zustimmt,

2. nach Maflgabe der Ergebnisse der Bewertungen gemafl Buchstabe a und b die Aussicht besteht, dass das Audit zu
einem positiven Ergebnis fithren wird und

3. das Audit beim Drittlandsbetreiber ohne Gefidhrdung der Sicherheit des Personals der Agentur durchgefithrt wer-
den kann.

d) Das Audit des Drittlandsbetreibers kann eine Bewertung der Aufsicht durch den Betreiberstaat einschliefen, wenn
Hinweise auf grofSere Mangel beziiglich der Aufsicht iiber den Antragsteller vorliegen.

e) Die Agentur muss die Kommission iiber die Ergebnisse des Audits unterrichten.

ART.210 Erteilung einer Genehmigung

a) Die Agentur hat die Genehmigung einschlieSlich der zugehérigen Spezifikationen gemaff Anlage I und II zu erteilen,
wenn

1. sie sich davon iiberzeugt hat, dass der Drittlandsbetreiber Inhaber eines giiltigen AOC oder eines gleichwertigen
Dokuments und zugehoriger Betriebsvoraussetzungen ist, die vom Betreiberstaat ausgestellt wurden;

2. sie sich davon iiberzeugt hat, dass der Drittlandsbetreiber vom Betreiberstaat die Genehmigung erhalten hat, Flug-
betrieb in die EU durchzufiihren;

3. sie sich davon uiberzeugt hat, dass der Drittlandsbetreiber Folgendes nachgewiesen hat:
i) die Erfullung der einschligigen Anforderungen des Teils-TCO,

ii) gegebenenfalls eine transparente, angemessene und rechtzeitige Kommunikation im Zusammenhang mit einer
weiteren Bewertung und/oder einem Audit durch die Agentur, und

iii) gegebenenfalls rechtzeitige und erfolgreiche Abhilfemafinahmen, die aufgrund einer festgestellten Nichteinhal-
tung mitgeteilt wurden;

4. es keine Hinweise auf grofere Mangel beziiglich der Fihigkeit des Betreiberstaates bzw. des Eintragungsstaates gibt,
den Betreiber undfoder Luftfahrzeuge gemifS den entsprechenden ICAO-Normen zu zertifizieren und zu tiberwa-
chen und

5. der Antragsteller keiner Betriebsuntersagung gemafl der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 unterliegt.

b) Die Genehmigung ist auf unbegrenzte Dauer auszustellen.

Die Rechte und der Umfang der Titigkeiten, zu deren Durchfithrung der Drittlandsbetreiber berechtigt ist, sind in den
der Genehmigung beigefiigten Spezifikationen festzulegen.

c) Die Agentur muss mit dem Drittlandsbetreiber den Umfang der Anderungen beim Drittlandsbetreiber vereinbaren,
die keiner vorherigen Genehmigung bediirfen.
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ART.215 Uberwachung

a) Die Agentur hat Folgendes zu bewerten:

1. die fortlaufende Einhaltung der einschligigen Anforderungen des Teils-TCO durch die Drittlandsbetreiber, die im
Besitz einer Genehmigung sind;

2. gegebenenfalls die Umsetzung der von der Agentur auferlegten Abhilfemaffnahmen gemafl Artikel 22 Absatz 1
der Verordnung (EG) Nr. 216/2008.

b) Diese Bewertung hat zu beriicksichtigen:

1. vom Drittlandsbetreiber vorgelegte Sicherheitsunterlagen und -daten,

2. einschldgige Informationen iiber die Sicherheitsleistung des Drittlandsbetreibers einschlieBlich Vorfeldinspektions-
berichten, Informationen, die gemiff ARO.RAMP.145 Buchstabe ¢ gemeldet wurden, anerkannter Industrienormen,
Unfallberichten und Durchsetzungsmafinahmen, die von einem Drittstaat ergriffen wurden,

3. einschlagige Informationen iiber die Aufsichtskapazititen des Betreiberstaates bzw. des Eintragungsstaates ein-
schlieflich der Ergebnisse der Audits, die aufgrund internationaler Ubereinkommen oder von Sicherheitsiiberprii-

fungsprogrammen des Staates durchgefiihrt wurden,

4. Entscheidungen und Untersuchungen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 oder gemeinsame Konsulta-
tionen gemif der Verordnung (EG) Nr. 473/2006,

5. eventuell durchgefiihrte vorherige Bewertungen oder Audits und

6. hat der Agentur die erforderlichen Informationen zu liefern, falls weitere Mafnahmen einschlieflich der in
ART.235 vorgesehenen Maffnahmen erforderlich sind.

¢) Der Umfang der in den Buchstaben a und b definierten Uberwachung ist auf der Grundlage der Ergebnisse der bishe-
rigen Genehmigungs- und/oder Uberwachungsmafinahmen festzulegen.

d) Gibt es auf der Grundlage der verfiigbaren Informationen Hinweise darauf, dass sich die Sicherheitsleistung des Dritt-
landsbetreibers und/oder die Aufsichtskapazititen des Betreiberstaates so weit verschlechtert haben, dass sie die ein-
schldgigen Normen in den Anhingen des Abkommens iiber die Internationale Zivilluftfahrt nicht mehr erfiillen, muss
die Agentur im erforderlichen Umfang weitere Priifungen durchfithren, um sich zu vergewissern, dass der vorgesehene
Betrieb gemaf den einschligigen Anforderungen des Teils-TCO durchgefiihrt wird.

e) Die Agentur hat alle Sicherheitsinformationen zu sammeln und zu verarbeiten, die als zweckdienlich fiir die Uberwa-
chung angesehen werden.

ART.220 Uberwachungsprogramm

a) Die Agentur muss ein Uberwachungsprogramm erstellen und verwalten, das die Tétigkeiten gemd ART.215 und
gegebenenfalls Unterabschnitt ARO.RAMP umfasst.

b) Das Uberwachungsprogramm ist unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der bisherigen Genehmigungs- und/oder
Uberwachungsmafinahmen zu erarbeiten.

c) Die Agentur hat in Abstinden von hochstens 24 Monaten eine Uberpriifung der Drittlandsbetreiber durchzufiihren.

Der Zeitraum kann verkiirzt werden, wenn es Hinweise darauf gibt, dass sich die Sicherheitsleistung des Drittlandsbet-
reibers undfoder die Aufsichtskapazititen des Betreiberstaates so weit verschlechtert haben, dass sie die einschlagigen
Normen in den Anhingen des Abkommens iiber die Internationale Zivilluftfahrt nicht mehr erfiillen.

Die Agentur kann den Zeitraum auf hochstens 48 Monate verlingern, wenn sie festgestellt hat, dass wihrend des letz-
ten Uberwachungszeitraums

1. es keine Anhaltspunkte dafiir gab, dass die Uberwachungsbehérde des Betreiberstaates keine effektive Aufsicht
iiber Betreiber fiihrt, die ihrer Zustindigkeit unterliegen,

2. der Drittlandsbetreiber in TCO.315 genannte Anderungen kontinuierlich und rechtzeitig gemeldet hat,
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3. keine der in ART.230 Buchstabe b genannten Beanstandungen der Kategorie 1 aufgetreten sind und

4. alle Abhilfemafnahmen innerhalb des von der Agentur akzeptierten bzw. verlingerten Zeitraums gemafl ART.230
Buchstabe e Absatz 1 durchgefithrt wurden.

d) Das Uberwachungsprogramm muss Aufzeichnungen iiber das Datum der Uberwachungsmafinahmen einschlieRlich
der Sitzungen enthalten.

ART.225 Anderungen

a) Bei Eingang eines Antrags auf eine Anderung, die der vorherigen Genehmigung bedarf, muss die Agentur, beschrankt
auf den Umfang der Anderung, das in ART.200 beschriebene Verfahren anwenden.

b) Die Agentur hat die Bedingungen festzulegen, unter denen der Drittlandsbetreiber im Geltungsumfang seiner Geneh-
migung wahrend der Anderung den Flugbetrieb durchfithren darf, sofern die Agentur nicht zu dem Ergebnis kommt,
dass die Genehmigung ausgesetzt werden muss.

c) Bei Anderungen, fiir die keine vorherige Genehmigung erforderlich ist, muss die Agentur die Informationen in der
vom Dirittlandsbetreiber gemifd TCO.315 iibersandten Benachrichtigung darauthin tiberpriifen, ob die einschldgigen
Anforderungen eingehalten werden. Im Falle der Nichteinhaltung:

1. hat die Agentur dem Drittlandsbetreiber dies mitzuteilen und einen {iberarbeiteten Vorschlag anzufordern, mit
dem die Anforderungen eingehalten werden, und

2. bei Verstoen der Kategorie 1 oder Kategorie 2 — soweit zutreffend — gemdfl ART.230 bzw. ART.235 zu verfah-
ren.

ART.230 Beanstandungen und Abhilfemafinahmen

a) Die Agentur muss iiber ein System verfiigen, mit dem sie Beanstandungen auf ihre Sicherheitsrelevanz hin analysieren
kann.

b) Die Agentur hat eine Beanstandung der Kategorie 1 festzustellen, wenn eine wesentliche Nichteinhaltung der einschli-
gigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 und des Teils-TCO oder der Bedingungen der Genehmigung
festgestellt wird, durch die das Sicherheitsniveau sinkt oder die Sicherheit des Luftverkehrs schwerwiegend gefihrdet
wird.

Beanstandungen der Kategorie 1 umfassen unter anderem:

1. die Weigerung, der Agentur wihrend der normalen Betriebszeiten und nach schriftlicher Aufforderung Zutritt zu
Einrichtungen des Drittlandsbetreibers gemdf§ TCO.115 Buchstabe b zu gewahren;

2. die Umsetzung von Anderungen, die der vorherigen Genehmigung bediirfen, ohne eine Genehmigung gemif
ART.210 erhalten zu haben;

3. die Erlangung oder Aufrechterhaltung der Giiltigkeit der Genehmigung durch Filschung von Nachweisen;
4. die festgestellte missbrauchliche oder betriigerische Verwendung der Genehmigung.

c¢) Die Agentur hat eine Beanstandung der Kategorie 2 festzustellen, wenn eine Nichteinhaltung der einschldgigen Anfor-
derungen der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 und des Teils-TCO oder der Bedingungen der Genehmigung festgestellt
wird, durch die das Sicherheitsniveau gesenkt oder die Sicherheit des Luftverkehrs gefdhrdet werden konnten.

d) Im Falle der Feststellung einer Beanstandung im Rahmen der Uberwachung hat die Agentur dem Drittlandsbetreiber
unbeschadet zusitzlicher Malnahmen gemifl der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 und deren Durchfithrungsbestim-
mungen die Beanstandung schriftlich mitzuteilen und Abhilfemafnahmen zur Beseitigung oder Eindimmung der
Grundursache zu verlangen, um ein erneutes Auftreten der festgestellten Nichteinhaltung(en) zu verhindern.
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e) Im Falle von Beanstandungen der Kategorie 2

1. hat die Agentur dem Drittlandsbetreiber eine Frist fiir die Durchfithrung von Abhilfemafinahmen einzurdumen,
die der Art der Beanstandung angemessen ist. Nach Ablauf der Frist und vorbehaltlich der Art der Beanstandung
kann die Agentur die Frist verlingern, sofern der Agentur ein zufriedenstellender Abhilfemaffnahmenplan vorge-
legt und dieser von ihr genehmigt wird, und

2. hat die Agentur die Abhilfemafnahmen und den vom Drittlandsbetreiber vorgeschlagenen Umsetzungsplan zu
bewerten. Kommt die Agentur bei der Bewertung zu dem Ergebnis, dass dieser Plan eine Analyse der Grundursa-
chen und Mafinahmenplédne zur wirksamen Beseitigung oder Eindimmung der Grundursachen und damit Verhin-
derung eines erneuten Auftretens der Nichteinhaltung(en) enthilt, muss sie diese akzeptieren.

Legt ein Drittlandsbetreiber keinen akzeptablen Abhilfeplan vor, wie er in ART.230 Buchstabe e Absatz 1 genannt ist,
oder fithrt er innerhalb des von der Agentur akzeptierten oder verlingerten Zeitraums die Abhilfemanahmen nicht
durch, ist die Beanstandung auf Kategorie 1 hochzustufen und es sind die unter ART.235 Buchstabe a genannten
Mafinahmen zu ergreifen.

f) Die Agentur muss alle festgestellten Beanstandungen festhalten und den Betreiberstaat bzw. den Eintragungsstaat
dartiber benachrichtigen.

ART.235 Einschrinkung, Aussetzung und Widerruf von Genehmigungen

a) Unbeschadet weiterer Durchsetzungsmafinahmen muss die Agentur Maflnahmen ergreifen, um die Genehmigung ein-
zuschrianken oder auszusetzen, wenn

1. eine Beanstandung der Kategorie 1 vorliegt,

2. nachpriifbare Belege dafiir vorhanden sind, dass der Betreiberstaat bzw. der Eintragungsstaat nicht in der Lage ist,
die Betreiber und/oder die Luftfahrzeuge gemif den entsprechenden ICAO-Normen zu zertifizieren und zu iiber-
wachen, oder

3. gegen den Drittlandsbetreiber eine Mafinahme gemifl Artikel 6 Absdtze 1 und 2 der Verordnung (EG)
Nr. 2111/2005 ergriffen wurde.

b) Eine Genehmigung ist fiir einen Zeitraum von hochstens 6 Monaten auszusetzen. Am Ende des Zeitraums von
6 Monaten kann die Agentur den Aussetzungszeitraum um weitere 3 Monate verlingern.

c¢) Die Einschrinkung oder Aussetzung ist aufzuheben, wenn sich die Agentur davon iiberzeugen konnte, dass vom
Drittlandsbetreiber und/oder vom Betreiberstaat erfolgreiche Abhilfemafinahmen durchgefiihrt wurden.

d) Vor der Aufhebung einer Aussetzung hat die Agentur ein Audit des Drittlandsbetreibers durchzufithren, sofern die
Bedingungen gemifl ART.205 Buchstabe c erfiillt sind. Falls die Aussetzung auf erhebliche Méngel der Aufsicht iiber
den Antragsteller durch den Betreiberstaat bzw. Eintragungsstaat zuriickzufiihren ist, kann das Audit eine Bewertung
zur Uberpriifung der tatsichlichen Behebung dieser Aufsichtsmingel beinhalten.

e¢) Die Agentur muss die Genehmigung widerrufen, wenn
1. die in Buchstabe b genannte Frist abgelaufen ist oder

2. gegen den Drittlandsbetreiber eine Betriebsuntersagung gemifl der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 verhingt
wurde.

f) Wird im Anschluss an eine in Buchstabe a genannte Einschrinkung gegen den Drittlandsbetreiber eine Betriebsbe-
schrinkung gemaf§ der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 verhingt, muss die Agentur die Einschrinkung aufrechterhal-
ten, bis die Betriebsbeschrinkung aufgehoben wurde.
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Anlage [
Logo der EASA GENEHMIGUNG
Betriebsarten: Gewerblicher Luftverkehr (CAT)
Genehmigung (')Nr.: Name des Betreibers:

Firmierend unter Firmenname ():
Betreiberstaat ():

Nummer des AOC oder gleichwertigen Dokuments:

Mit dieser Genehmigung wird bestitigt, dass ... (Y die Anforderungen des Teils-TCO erfiillt und individuelle
Betriebserlaubnisse oder gleichwertige Dokumente beantragen kann, mit dem Ziel, gewerblichen Luftverkehr in das, aus
dem oder innerhalb des den Bestimmungen des Vertrags unterliegenden Hoheitsgebiet(s) gemaf den Bedingungen zu
betreiben, die in den Spezifikationen in der neuesten elektronisch veroffentlichten Version festgelegt sind.

Diese Genehmigung kann zur Beantragung individueller Betriebserlaubnisse verwendet werden (°)

Diese Genehmigung ist giiltig, solange der Betreiber, der iiber sie verfugt, die Anforderungen des Teils-TCO erfuillt.

Vorbehaltlich der Einhaltung der vorstehenden Bedingung bleibt diese Genehmigung gﬁlti%, sofern nicht die
Genehmigung oder das vom Betreiberstaat ausgestellte Luftverkehrsbetreiberzeugnis zuriickgegeben, ausgesetzt oder
widerrufen wird.

Datum der Ausstellung (%Y Name und Unterschrift (')

Titel:

() Genehmigungsnummer (nach Angaben der Agentur)

() Firmenname des Betreibers, falls abweichend. Vor dem Firmennamen , firmierend unter* angeben.

() Namen des Betreiberstaates einfiigen.

() Eingetragener Name des Betreibers.

() Individuelle Betriebserlaubnisse oder gleichwertige Dokumente in Bezug auf ,Verkehrsrechte® im Rahmen von Vertrigen zwischen
EU-Mitgliedstaaten und Drittlindern miissen von EU-Mitgliedstaaten zusitzlich zu dieser Genehmigung vor dem vorgesehenen
Datum der Betriebsaufnahme eingeholt werden.

¢ Ausstellungsdatum der Genehmigung (TT.MM.JJ]])

() Titel, Name und Unterschrift des Vertreters der EASA
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Anlage Il

SPEZIFIKATION der TCO-Genehmigung
(gemaf den genehmigten Bedingungen des AOC und den zugehorigen Betriebsvoraussetzungen)

EASA
Europdische Agentur fiir Flugsicherheit

Genehmigung Nr.('): Datum ():
Name des Betreibers (): Spezifikationen:
Firmenname
Unterschrift:

Luftfahrzeugmuster (*):
Hinweis: Genehmigte Eintragungszeichen sind in der elektronischen Veroffentlichung der Agentur aufgefiihrt.

Betriebsarten:
Gewerblicher Luftverkehr
O Fluggiste O Fracht O sonstige ():
Besondere Einschrinkungen (°)
SONDERBERECHTIGUNGEN JA NEIN SPEZIFIKATION (7) BEMERKUNGEN
Gefahrguttransport O O
Flugbetrieb bei geringer Sicht

Start O O RVR (oo m

Landeanflug und Landung O O CAT (v

DH:........... ft RVR: ......... m
RVSM (% On. anw. O O
1 maximale Ausweich-

ETOPS () Lln.anw. = = flugzeit (*%): .....Min.
Navigationsspezifikationen  fiir
PBNgBetneb P O O
Sonstige (") O O

)
)
)

4

Die Genehmigungsnummer des zugehorigen Betreibers angeben.

Ausstellungsdatum der Spezifikationen (TT.MM.J]])).

Eingetragener Name und Firmenname des Betreibers, falls unterschiedlich.

Angabe der Bezeichnung von Bauart, Modell und Serie oder Hauptserie des Luftfahrzeugs (falls eine Serie festgelegt wurde), wie vom

Commercial Aviation Safety Team (CAST)[ICAO festgelegt (z. B. Boeing-737-3K2 oder Boeing-777-232). Die CAST/ICAO-

Taxonomie ist zu finden unter: http://www.intlaviationstandards.org/

() Sonstige anzugebende Transportarten (z. B. medizinischer Notfalldienst).

() Geltende besondere Einschrinkungen angeben (z. B. nur VFR, nur Tag).

() In dieser Spalte die Mindestbedingungen firr dic Genehmigung oder den Genehmigungstyp angeben (mit den entsprechenden
Kriterien).

() Die genchmigte Mindest-Start-RVR in Metern angeben. Es kann eine Zeile pro Genehmigung verwendet werden, falls mehrere
Genehmigungen erteilt werden.

() Die entsprechende Prizisionsanflugkategorie (CAT I, II, IlIA, 1IIB oder IIC) angeben. Die Mindest-RVR in Metern und die
Entscheidungshdhe in Fufd angeben. Pro aufgefithrte Anflugkategorie eine Zeile verwenden.

("% Das Kistchen ,Nicht anwendbar® (n. anw.) darf nur angekreuzt werden, wenn die Dienstgipfelnihe des Luftfahrzeugs unter FL 290
liegt.

) ETOPS bezieht sich derzeit nur auf zweimotorige Luftfahrzeuge Daher kann das Kistchen ,Nicht anwendbar” (n. anw.) angekreuzt
werden, wenn das Luftfahrzeugmuster mehr als zwei Triebwerke hat.

(¢ ) Die Schwellenentfernung kann ebenfalls angegeben werden (in NM), ebenso der Trlebwerkstyp

(") Sonstige Genehmigungen oder Daten kdnnen hier eingetragen werden; eine Zeile (oder einen Mehrzeilenblock) pro Genehmigung

verwenden (z. B. spezielle Anfluggenehmigung, MNPS, genehmigte Navigationsleistung).
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